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Pred pouzitim svojej stpravy si precitajte tieto pokyny a
uchovaijte ich na buduice pouzitie.

Toto zariadenie je Specializovany komponent systému pre
jednotku TL-110AD12AW, ktory sa predava oddelene od tejto
jednotky.

Toto zariadenie nie je mozné kupit alebo pouzivat samostatne
bez vysSie spomenutej jednotky.

Obrazky a obrazovky v tomto navode na obsluhu su len na
ilustraciu a mézu sa lisit od tych skutoénych.
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Doélezité
bezpecnostné
upozornenie

VYSTRAHA

1) Aby ste predisli Skodam, ktoré mézu sposobit’
poziar alebo zasah elektrickym pradom,
nevystavujte tento pristroj kvapkajucej alebo
striekajucej vode.

Na vrch jednotky nekladte nadobu naplnend vodou
alebo inou tekutinou.

Na zariadenie neumiestriujte Ziadne predmety.

2) aby ste predisli zasahu elektrickym pradom,
neskladajte kryt. Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne
diely, ktoré je mozné servisovat. Servis ponechajte
na kvalifikovany servisny personal.

3) Neodstranujte uzemrnovaci kolik na zastrcke. Tento
pristroj je vybaveny trojkolikovou uzemnovacou
zastrékou. Tato zastréka sa da pripojit len do
uzemriovacej zasuvky. Ide o bezpeénostnu funkciu.
Ak nedokazete pripojit zastréku do zasuvky,
kontaktujte elektrikara.

Nemarte Ucel uzemriovacej zastrcky.

4) aby ste predisli zasahu elektrickym pradom,
musi byt uzemnovaci kolik napajacieho kabla na
striedavy prud bezpecne pripojeny.

DOLEZITA INFORMACIA: Nebezpeéenstvo pre
stabilitu

Tuto jednotku nikdy nekladte na nestabilné

miesto. Jednotka mdze spadnut, sposobit’ vazne

zranenie alebo smrt. Mnohym zraneniam, najma

zraneniam deti, sa da predist prijatim jednoduchych

preventivnych opatreni, ako napriklad

» Pouzivanie skriniek alebo stojanov odporu¢anych

vyrobcom jednotky.

Pouzivanie len nabytku, ktory jednotku bezpe¢ne

udrzi.

Jednotku neumiestnuijte tak, Ze bude precnievat

cez okraj nabytku.

Jednotku neumiestnujte na latku alebo iné

materialy, ktoré sa mézu nachadzat medzi

jednotkou a nabytkom.

+ Poucte deti o rizikach lezenia na nabytok, ak chcu
dosiahnut na jednotku alebo jej oviadacie prvky.

Ak si existujucu jednotku ponechate alebo ju
premiestnite, je potrebné zohladnit rovnaké faktory,
aké su uvedené vyssie.

UPOZORNENIE

Tento pristroj je uréeny na pouzivanie v
prostrediach, ktoré su relativne bez pritomnosti
elektromagnetickych poli.

PouZzitie tohto pristroja v blizkosti zdrojov silného
elektromagnetickych poli alebo v prostredi, v ktorom
sa moze elektrické ruSenie prekryvat so vstupnymi
signalmi by mohlo sposobit chvenie obrazu alebo
zvuku alebo interferenciu, ako napriklad Sum.

Pouzitie tohto pristroja v blizkosti zdrojov silného
elektromagnetickych poli alebo v prostredi, v ktorom
sa moze elektrické ruSenie prekryvat so vstupnymi
signalmi by mohlo spésobit’ nespravne fungovanie
snimaca.

Aby ste predisli moznému poskodeniu tohto

pristroja, uchovavajte ho mimo zdrojov silnych
elektromagnetickych poli.

VYSTRAHA:
Toto zariadenie spifia poziadavky triedy A CISPR32.

V obytnych prostrediach moze toto zariadenie
sposobit radiové rusenie.

Slovensky




Bezpecnostné
opatrenia

VYSTRAHA

B Umiestnenie

Ak je jednotku potrebné umiestnit' na stojan, pouzite
samostatne dostupny mobilny stojan (TY-ST110AD1).

Na montaz jednotky na stenu pouzite nastenné konzoly
z balenia LED monitora FHD (TL-110AD12AW).

Aby jednotka namontovana na stene nespadla,
skontrolujte, ¢i je miesto na montaz na stene dostato¢ne
pevné, aby udrzalo hmotnost jednotky a nastennych
konzol.

.

Je potrebné namontovat napajaciu skrinku pomocou
uchytiek dodanych v baleni LED monitora FHD (TL-
110AD12AW).

Riadiacu skrinku namontujte pomocou Uchytiek
dodanych v baleni LED monitora FHD (TL-
110AD12AW). Pripadne je prijatelnd montaz na regal
spifiaju poziadavky ANSI/EIA-310-D.

Nepreberame zodpovednost’ za Ziadne poskodenie
vyrobku atd'., spésobené nedostatkami v prostredi
instalacie, a to ani pocas zarucnej doby.

Malé &asti mézu pri nahodnom prehltnuti predstavovat
riziko udusenia. Malé ¢asti nenechavajte v dosahu
malych deti. Nepotrebné malé ¢asti a iné predmety,
vratane obalovych materidlov a plastovych vrecusok/folii,
zlikvidujte, aby sa s nimi nehrali malé deti, ktorym by pri
tom hrozilo udusenie.

Jednotku neumiestiiujte na Sikmé alebo nestabilné
povrchy a zabezpecte, aby jednotka nepresahovala
okraj plochy, na ktorej je umiestnena.

+ Jednotka by mohla spadnut alebo sa prevratit.

Toto zariadenie nainstalujte na mieste, ktoré unesie
hmotnost’ zariadenia, a kde su vibracie minimalne.

* Pri pade zariadenia méze dojst k zraneniu alebo k
poruche.

Ked' pouzivate toto zariadenie, nezabudnite prijat’
bezpecnostné opatrenia, aby ste zabranili padu alebo
vypadnutiu zariadenia.

+ Ak nastane zemetrasenie alebo na zariadenie vylezie
dieta, zariadenie moze spadnut alebo vypadnut a
sposobit tak poranenie.

Upozornenia tykajlce sa instalacie na stenu

In$talaciu by mal vykonat odbornik na instalaciu.

Nespravna instalacia jednotky moze viest k nehode,

ktord méZe mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie.

Pred instalaciou vzdy skontrolujte, ¢i ma miesto montaze

dostato¢nu nosnost, aby udrzalo hmotnost jednotky a

zavesnej konzoly na stenu, aby nedoslo k padu.

Ak vyrobok prestanete pouzivat, poZiadajte odbornika o

jeho okamzité odstranenie.

Aby nedoslo k nahodnému pritlaceniu medzi
jednotkou a stenou alebo montaznych pripravkom,
musi montér pred zacatim instalacie jednotky
alebo jej demontaze skontrolovat’, ¢i sa v blizkosti
nenachadzaju ziadne osoby.

* MbzZe dojst k zraneniu prstov alebo ruk pri nahodnom
pritlaceni medzi predmety.

B Pocas pouzivania jednotky

Jednotka funguje na striedavé napatie 220 az 240 V,
50/60 Hz.

Ak dojde k problémom alebo poruche, okamzite
prestaiite zariadenie pouzivat.

Ak dojde k problémom, vytiahnite siet'ovu zastréku
zo siet'ovej zasuvky.

+ Zo zariadenia vychadza dym alebo zvlastny zapach.
» Obcas sa nezobrazi obraz alebo nepocut zvuk.

» Do zariadenia sa dostala tekutina, napriklad voda,
alebo cudzie predmety.

+ Zariadenie ma zdeformované alebo zlomené diely.

Ak budete zariadenie v tomto stave d'alej pouzivat’,

mohlo by to mat’ za nasledok poziar alebo uraz

elektrickym pradom.

« Vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej zasuvky a
potom poziadajte predajcu o opravu.

» Aby ste Uplne odpojili napajanie tejto jednotky, musite
vytiahnut sietova zastréku zo sietovej zasuvky.

» Zariadenie nikdy sami neopravujte, pretoze je to
nebezpecné.

» Aby ste mohli okamzite vytiahnut sietovu zastréku zo
sietovej zasuvky, pouzivajte sietovu zasuvku, ktora je
lahko dostupna.

Ak je zariadenie poSkodené, nedotykajte sa ho
priamo rukou.

* Mohlo by dojst k Urazu elektrickym pradom.
Do jednotky nestrkajte ziadne cudzie predmety.

» Dbajte na to, aby vam na jednotku nespadli Ziadne
kovové alebo horlavé predmety a nezasuvajte ich ani
do vetracich otvorov, pretoze by ste mohli sposobit
poziar alebo uraz elektrickym priadom.

Nepokusajte sa jednotku demontovat’ ani nijakym

sp6ésobom upravovat'.

» Vo vnutri jednotky su pritomné vysoké napatia, ktoré
mozu spdsobit poZiar alebo Uraz elektrickym pradom.
Ak je potrebné vykonat akukolvek kontrolu, upravenie
alebo opravu, obratte sa, prosim, na miestneho
predajcu Panasonic.

Zabezpecte, aby bola siet'ova zastrcka l'ahko
dostupna.
Siet'ovu zastrcku je potrebné zapojit’ do siet'ovej
zasuvky s ochrannym uzemnenim.
Nepouzivajte ziadne iné napajacie kable okrem toho,
ktory bol dodany s tymto zariadenim.
» Mohli by ste sposobit skrat, zahrievanie atd., ¢o
by mohlo spdsobit uraz elektrickym prddom alebo
poziar.

Slovensky
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Dodany napajaci kabel nepouzivajte s inymi
zariadeniami.
» Mohli by ste spdsobit skrat, zahrievanie atd’., o
by mohlo spdsobit Uraz elektrickym pradom alebo
poziar.
Sietovu zastrcku pravidelne Cistite, aby ste zabranili
hromadeniu prachu.

* Ak sa na zastrcke nahromadi prach, nasledna vihkost
moze spdsobit skrat, o by mohlo spdsobit uraz
elektrickym prudom alebo poziar. Vytiahnite sietovd
zastréku zo sietovej zasuvky a utrite ju suchou
tkaninou.

Siet'ovej zastrcky sa nedotykajte mokrymi rukami.

* Mohlo by to viest k Urazu elektrickym pradom.

Pre tuto jednotku pouzite len zasuvku 15 A.

» Pouzitie zasuvky 15 A spolu s inymi jednotkami méze
sposobit poziar vyvolany vznikom tepla.

Pripojte napajacie konektory (na jednotke)

napajacich kablov (na pripojenie zasuvky) napajacej

skrinky (TY-PWRBX1W) do AC IN a skontrolujte, ¢i

su zaistené.

Mohli by ste spdsobit skrat, zahrievanie atd., ¢o
by mohlo spdsobit uraz elektrickym prddom alebo
poZziar.

Kazdy konektor Uplne zapojte az na doraz, otocte
ho v smere hodinovych rugiciek a skontrolujte, ¢i je
zaisteny.

Elektricka zastrcka musi byt Gplne zapojena do
zasuvky a napajaci konektor musi byt’ Gplne viozeny
do napajacej skrinky, riadiacej skrinky alebo modulu
skrinky.

NeuplIné pripojenie by mohlo viest k urazu elektrickym
prudom alebo poziaru v désledku zohriatia.

Poskodenu elektricku zastrcku alebo uvolnenu
zasuvku viac nepouzivajte.

Skontrolujte, ¢i je napajaci konektor zaisteny.
Kazdy napdjaci konektor (na jednotke) napajacich
kablov (na pripojenie zasuvky) napajacej skrinky
(TY-PWRBX1W) Uplne pripojte az na doraz, otocte
ich v smere hodinovych rugiciek a skontrolujte, ¢i su
zaistené.

Nerobte ni¢, €o by mohlo poskodit’ napajaci kabel

alebo sietovu zastréku.

» Kabel neposkodzuijte, Ziadnym spésobom ho
neupravuijte, nekladte nar tazké predmety,
nezahrievajte ho, neumiestriujte ho do blizkosti
horucich predmetov, neskrucajte ho, nadmerne ho
neohybajte ani ho netahajte. Mohli by ste sposobit
poziar a uraz elektrickym prudom. Ak sa napajaci
kabel poskodi, dajte ho opravit u miestneho predajcu
Panasonic.

Ak su napajaci kabel alebo zastrcka poskodené,
nedotykajte sa ich priamo rukou.

» Mohlo by to viest k Urazu elektrickym priudom alebo
poziaru v doésledku skratu.

Slovensky

Vsetky diely a prisluSenstvo dodané v baleni

vyrobku sa musi skladovat’ mimo dosahu deti.

« Tieto predmety su v pripade nahodného prehltnutia
Skodlivé pre ludské zdravie.

» Ak mate pochybnosti, Ze ju dieta mozno prehltlo,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

UPOZORNENIE

Neuzatvarajte ani neupchavajte ziadne vzduchové
ventilacné otvory v jednotke.

Jednotku neumiestnujte na uzke, nedostatocne
vetrané miesto.

Jednotku neprevracajte.

Jednotku neumiestiiujte tak, aby bola v kontakte

s textiliou, napriklad pod obrus alebo na koberec

alebo postelné plachty.

* Hromadenie tepla v jednotke mdze spdsobit poziar
alebo mechanicku poruchu.

Montazne skrutky a napajaci kabel namontuijte tak,

aby neboli v kontakte s vnutornymi ¢ast'ami steny.

» K zasahom elektrickym pridom moze dojst’ pri
kontakte s kovovymi predmetmi v stene.

Za pripojovaci kabel net'ahajte ani nim netrhajte.

» Jednotka pritom mbze spadnut alebo sa prevratit' a
sposobit zranenie.

+ Osobitnu pozornost venujte detom.

Nemontujte ju na miesta vystavené vihkosti, prachu,
dymu, pare alebo vysokym teplotam.

» Toto mbze mat nepriaznivy vplyv na jednotku a
sposobit poziar alebo zasah elektrickym pradom.

Jednotku neumiestiiujte na miesta, kde na nu mézu

posobit’ poveternostné vplyvy, sol’ alebo korozivny

plyn.

» Mohli by ste sposobit pad jednotky v dosledku
korozie, €o by mohlo viest' k zraneniu. Mohlo by déjst’
aj k poruche zariadenia.

Montér musi pocas instalacie davat’ pozor, aby
nedoslo k priSkripnutiu jeho riuk alebo prstov.

+ Takéto priskripnutie by mohlo viest k zraneniu.

Neprevezmeme ziadnu zodpovednost’ za nehodu
alebo poskodenie sposobené pokusom o instalaciu
alebo manipulaciu s jednotkou spésobom, ktory
nie je uvedeny v naSom navode na obsluhu/
navode na instalaciu, alebo pouzivanim inych ako
definovanych dielov alebo materialu.



Pri odpajani napajacieho kabla postupuijte tak,

Ze chytite napajaciu zastréku (pri jej odpajani zo

zasuvky) alebo konektor napajacieho kabla (pri

odpdjani z jednotky).

+ Tahanie za kabel méze kabel poskodit, &o by mohlo
viest k Urazu elektrickym priudom alebo poziaru v
dosledku skratu.

Ak je jednotku potrebné presunut’, urobte tak az po
odpojeni napajacieho kabla a vSetkych pripojovacich
kablov zariadenia a tiez po odstraneni vSetkych
ukotveni proti prevrateniu/padu.

» Ak jednotku premiestnujete, ked' su niektoré kable
este pripojené, kable sa m6zu poskodit, ¢o by mohlo
viest k poZziaru alebo Urazu elektrickym prudom.

Ako bezpecnostné opatrenie pred vykonavanim

akéhokol'vek Cistenia vytiahnite sietova zastréku zo

siet'ovej zasuvky.

+ Ak tak neurobite, m6Ze to mat za nasledok Uraz
elektrickym pradom.

Nestupajte ani sa nevesajte na jednotku.

» Mohli by sa prevratit alebo zlomit, €o by mohlo viest
k zraneniu. Osobitni pozornost venujte detom.

Jednotku nevystavujte nadmernej sile alebo

narazom.

+ Mbze dojst’ k poskodeniu jednotky a/alebo zraneniu
0s06b.

Opatrenia tykajuce
sa pouzivania

B Upozornenia tykajuce sa instalacie

Pri instalacii jednotky postupujte podfa pokynov

nizsie.

Nepreberame zodpovednost za ziadne poskodenie
vyplyvajuce z instalacie jednotky v nevhodnom
prostredi, a to ani pred uplynutim zaru¢nej doby.

Tato jednotka sa musi nainstalovat’ v interiéri. Aj vo
vnutri budovy ju neinstalujte na tieto miesta:

Miesto, kde je jednotka vystavena vode

Miesto, kde je jednotky vystavena velkym zmenam

teploty alebo vihkosti, napriklad v blizkosti klimatizacie

Miesto, kde je jednotka vystavena vibraciam alebo

narazom

V blizkosti protipozZiarneho sprinklera alebo snimaca
Jednotku neinstalujte na miesto, kde moze byt’
vystavena vibraciam alebo narazom.

Vibracie alebo narazy mézu poskodit vnutorné diely

jednotky a viest' k mechanickej poruche.

Jednotku nainstalujte na mieste miesto mimo vibracii

a narazov.

Toto zariadenie nainstalujte na mieste, ktoré unesie
hmotnost zariadenia.

Pri pade zariadenia méze dojst k zraneniu.
Neinstalujte zariadenie v blizkosti vedenia vysokého
napétia alebo zdroja energie.

Pri in$talacii zariadenia v blizkosti vedenia vysokého

napatia alebo zdroja energie moéze dojst k ruseniu.
Davajte pozor na vzajomnu interferenciu medzi
zariadeniami.

Jednotku umiestnite mimo rizika video rusenia alebo

zvukovych Sumov spdsobenych elektromagnetickym

rusenim.
Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia

Ked zariadenie pouzivate na mieste do nadmorskej

vysky 1 400 m (4 593 stdp): 0 °C az 40 °C (32 °F az

104 °F)

Ked zariadenie pouzivate vo velkych vyskach

(od 1400 m (4 593 stop) do 2 800 m (9 186 stop)

nadmorskej vysky): 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)
Okolo jednotky a cez nu musi prudit’ dostato¢ny
prud vzduchu, aby sa nepresiahli teplotné rozsahy.

Zivotnost komponentov jednotky sa moze skratit

alebo mbze dojst k mechanickej poruche.

Slovensky



Jednotku nainstalujte mimo dosahu priameho
slne€ného svetla a tiez mimo zariadeni generujtcich
teplo.
Priame sInec¢né svetlo v interiéri moze tiez sposobit
zvysenie teploty LED modulu a spdsobit’ mechanickd
poruchu.

Mbéze dojst k deformécii skrinky alebo poruche.
Nadmerné mnoZstvo svetla alebo tepla méze
spdsobit mechanicku poruchu alebo iné problémy
vyplyvajuce zo zvySenia teploty zariadenia.

Moze dojst k zhorSeniu kvality videa.

Zariadenie sa musi pripojit' na iné zariadenia v stave
odpojenom od zdroja energie.

Zariadenie pripojte podla ich prislu§nych priruciek.

Zabezpecenie volného priestoru okolo

nainstalovanej jednotky
Ak sa jednotka nainstaluje v ochrannom obale alebo
puzdre, zabezpecte okolo nej dostatoénu ventilaciu
pomocou chladiaceho ventilatora alebo ventilaénych
otvorov tak, aby teplota okolo jednotky (v obale
alebo puzdre) vratane prednej ¢asti LED panela
neprekrocila uvedeny povoleny rozsah prevadzkovej
teploty.

V pripade skladovania zariadenie skladujte v suchej

miestnosti.

B Poznamka k pripojeniu

Odpojenie a zapojenie napajacieho kabla a

pripajacich kablov
Ak je pri montazi jednotky na stenu tazké odpojit a
pripojit napajaci kabel a pripajacie kable, zapojte ich
este pred montazou.

Davaijte pozor, aby sa kable nezamotali. Po dokon&eni
montaze zapojte sietovu zastréku do zasuvky.

M Pri pouzivani
Casti jednotky sa mozu poéas pouzivania zohriat’ na
vysoku teplotu.
Casti krytu jednotky mézu byt hortce, ale je to bezny
jav, ktory nema vplyv na vykon alebo kvalitu jednotky.
Ak jednotku nebudete dlhSiu dobu pouzivat,
vytiahnite siet'ovu zastréku zo siet'ovej zasuvky.
Ak sa jednotku chystate uskladnit bez napajania,

uskladnite ju mimo priameho sIne¢ného svetla alebo
vlhkosti.

Slovensky

Ak sa napajanie nahle prerusi alebo zastavi, alebo
ak sa nahle znizi napajacie napatie, jednotka nemusi
fungovat’ normailne.
V takom pripade vypnite napdjanie jednotky a
pripojenych zariadeni a potom ich znova zapnite.

Na jednotku nelepte lepiacu pasku ani nalepky.
Povrchu jednotky sa znecisti.

Jednotka nesmie prist’ na dlhsi ¢as do kontaktu s
gumovych alebo miakkym plastovym materialom.

Mbze dojst’ k poskodeniu jednotky.

B Pripojenie cez koncovky RJ45

Konektor RJ45 na jednotke je uréeny len na
pripojenie do riadiacej skrinky. Nepripajajte tato
koncovku k sietovému zariadeniu.

Ak sa koncovka omylom pripoji k sietovému
zariadeniu, moze dojst’ k poruche systému.

Nepouzivajte jednotku na miestach s vyskytom

statickych vybojov.
Méze dochadzat k ¢astym vypadkom komunikacie,
ak sa jednotka pouziva na mieste, kde dochadza k
vzniku statickych vybojov, napriklad na koberci. Ak sa
to stane, odstrante pravdepodobnu pri¢inu statického
vyboja a iné potencialne faktory generujuce Sum,
potom vypnite jednotku a vSetky k nej pripojené
zariadenia a znova ich zapnite.

Silné elektromagnetické rusenie z vysielacej stanice

alebo radiového zariadenia moze sposobit, ze

jednotka nebude fungovat’ spravne.
Ak sa v blizkosti nachadza systém alebo zariadenie,
ktoré generuje silné elektromagnetické signaly,
umiestnite jednotku v dostatoénej vzdialenosti od
takéhoto zariadenia a/alebo zakryte LAN kabel
jednotky dlhou kovovou féliou alebo kovovym
kanalom, ktory je na obidvoch koncoch uzemneny.



B Poznamky k AC IN a AC OUT
Pripojte AC IN do zasuvky a AC OUT do modulu
skrinky a riadiacej skrinky.

Pripojenie k ne$pecifikovanému zariadeniu méze
sposobit vznik tepla a naslednu poruchu alebo poziar.

m Cistenie a udrzba

Pred cCistenim jednotky skontrolujte, ¢i je elektricka
zastrcka vytiahnuta zo zasuvky a znova skontrolujte,

¢i nie je jednotka napajana.

Na odstranenie necistot na jednotke (okrem povrchu
LED modulu) ju jemne utrite antistatickou handrou
(bavinena tkanina alebo flanel).

Poznamka

Statické vyboje mézu spdsobit zlyhanie elektrického
obvodu.

Utretie povrchu jednotky tvrdou tkaninou alebo silné
tretie po povrchu mézu spdsobit mechanickd poruchu.

Pouzitie chemicky napustenych utierok

Postupuijte podla pokynov dodanych s utierkou pri
pouzivani utierky na jednotke.

Na jednotkou nestriekajte ani nenanasajte tekutinu,
ako napriklad insekticid, benzén alebo riedidlo.

Vystavenie nestalej tekutine moéze viest k poruche
alebo mechanickému poskodeniu jednotky a tiez k
poskodeniu povrchového nateru.

Odstrante prach alebo necistoty zo vzduchovych
tras jednotky, ako su napriklad ventilacné otvory.

V zavislosti od prostredia pouzivania sa méze v
blizkosti ventilanych otvorov zachytavat prach. Ak
sa v dosledku toho zhor$i vnutorné chladenie tohto
zariadenia alebo cirkulacia odvadzaného tepla, mbéze
to viest k poklesu jasu alebo poruche. Vycistite a
odstrarite prach z ventilaénych otvorov.

MnozZstvo prachu a necistot, ktoré sa prichytia, zavisi
od miesta inStalacie a doby pouzivania.

M Likvidacia
Ked’ sa chystate vyrobok zlikvidovat’, kontaktujte

vase miestne urady alebo predajcu a informujte sa o
spravnych metédach likvidacie.

Prislusenstvo

Vyrobok

Dodavané prislusenstvo

Skontrolujte, ¢i mate vSetko zobrazené
prisluenstvo a polozky. Cislo uvedené v < >
predstavuje mnoZstvo poloZiek nachadzajucich
sa v baleni.

Napajaci kabel
Na pripojenie do elektrickej zasuvky (priblizne
3m)

DPVF4974ZA/X1 (Pre EU) <1>

( nnnng %:

DPVF4975ZA/X1 (Pre UK) <1>

CB———=G
Napajaci kabel

Na pripojenie do modulu skrinky
DPVF5003ZA/X1
(priblizne 2,4 m) (Pre EU/UK)
<2>
DPVF5004ZA/X1
(priblizne 3,0 m) (Pre EU/UK)
<2>

Modul snimaca <1>
Obojstranna paska <2>
DPVF3677ZA/X1

4-polovy ultra mini kabel <1>
DPVF3657ZA/X1

Slovensky
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Kabel RJ-45 <1>
Pre LED ovladac¢
DPVF4977ZA/X1

==,

Skrutka M6-8 <4>
Na uchytenie skrinky
DPVF5008ZA/X1

O

N

Pasik so suchym zipsom <10>
DPVF4981ZA/X1 %

Malé ¢&asti si riadne odlozte a uchovavajte ich mimo
dosahu malych deti.

Objednavacie Cisla prislusenstva sa mézu zmenit bez
upozornenia. (Aktualne objednavacie Cislo sa moze
odliSovat od vys$Sie uvedenych.)

V pripade straty dielov prisluSenstva si ich, prosim,
kupte u predajcu. (Dostupné zo zakaznickeho
servisu)

Po vybaleni poloZiek riadne zlikvidujte obalové
materialy.

©

Kablovy viaza¢ <20>
DPVF4980ZA/X1

Slovensky

Upozornenia
tykajuce sa
premiestnovania

Ak chcete jednotku preniest, pevne uchytte
obidva jej konce.

Poznamka

Jednotku namontujte na stenu alebo stojan s
pomocou inych zamestnancov.

Davaijte pozor, aby ste drzali vertikélnu a horizontalnu
stranu ramu jednotky a tieZ rohy jednotky v
dostato€nej vzdialenosti od inych predmetov.

Naraz do inych predmetov méze spdsobit mechanicku
poruchu.



Pripojenia

Pripojenie zariadenia

1 AC IN (Neutrik (NAC3MP-HC)): Vstupny konektor napajania AC

AC IN sa pouziva na napajanie striedavého pradu do AC
OUT [A] a AC OUT [B].

2 SERVICE ONLY (na pouzitie pri Servisny vypinac¢
servise): Pouzitie v pripade ,1: NORMAL" okrem udrzby.

3 SENSORIN: Konektor snimaca

Pripojeny k dodaného modulu snimaca. (pozri strana 12
LInstalacia modulu snimaca*)

4 POWER CONTROL: Riadiaci konektor napajacej skrinky

Pripojeny do riadiacej skrinky (TY-CTRFHD1W), ktora sa
pouziva na ovladanie jednotky.

5 AC OUT [A] (pre modul skrinky):  Vystup napajania AC (pre modul skrinky)
Pouziva sa na dodavanie striedavého prudu do modulu
skrinky
(TY-FD12AS4, TY-FD12AS1, TY-FD12AS1B).

Poznamka

Neodoberajte uzavery pripevnené ku konektorom @ a ®).

6 AC OUT [B] (pre riadiacu skrinku): Vystup napajania AC (pre riadiacu skrinku)

Pouziva sa na napajanie striedavého prudu, ked je riadiaca
skrinka (TY-CTRFHD1W) nainstalovana v blizkosti a je
nezakryta.

Slovensky
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Pred pripojenim Pripojenie a upevnenie napajacieho

kabla (na strane zasuvky)

Pred pripojenim si désledne preditajte navod na
instalaciu TL-110AD12AW.

Pred pripojenim kablov vypnite napdjanie vSetkych
zariadeni.

Pred pripojenim kablov majte na pamaéti nasledovné
pokyny. Ich nedodrzanie méze viest k porucham.

« Pri pripdjani kébla k tomuto zariadeniu alebo
zariadeniu pripojenému k tomuto zariadeniu sa
dotknite nejakych kovovych predmetov v blizkosti,
aby ste pred vykonavanim prace odstranili zo
svojho tela staticku elektrinu.

« Pouzite napdjaci kabel dodany s jednotkou na
pripojenie jednotky ku komponentu, ktory sa ma k
jednotke pripojit..

« V pripade LAN kabla medzi jednotkou a
komponentom, ktory sa k nej ma pripojit:

« Ked nainstalujete TY-CTRFHD1W na zadnu L ;
stranu modulu skrinky, pouZzite LAN kabel Konektor zapojte ipine do zasuvky (D) a
dodany s TY-CTRFHD1W. otacajte nim, kym nezacujete kliknutie ().

- Ak naingtalujete TY-CTRFHD1W mimo jednotky,
pouzite kable spifiajlci poZiadavky pre CAT5e s
dizkou 30 m alebo menej.

Ked zacujete kliknutie, skuste otogit konektor
doflava a doprava a skontrolujte, ¢i sa neotaca.

Pri pripajani kabla LAN s krytom zastrcky majte — — -
na pamiti, ze kryt sa méze dostat do kontaktu so Odpojenie napajacieho kabla
zadnym krytom a moze byt tazké ho odpojit. }\‘

tla¢idlo zamknutia

Otocte konektor proti smeru hodinovych
ruciciek (@), potiahnite tlac¢idlo uzamknutie
na zastréke k sebe a potom ho vytiahnite

(©®)-
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Pripojenie a upevnenie napajacieho
kabla (na strane modulu skrinky/
riadiacej skrinky)

Pripojenie napajacieho kabla

1. Odoberte kryt (@) v smere $ipky ako na
obrazku.

Odpojenie napajacieho kabla

1. Otvorte drziak napajacieho kabla, v ktorom
je napajaci kabel umiestneny, v smere Sipky
ako na obrazku.

PN\

1
Y
D

3. Zatladte drziak napdjacieho kabla v smere
Sipky ako na obrazku tak, aby koniec drziaka
napajacieho kabla zapadol do konektora
napajacieho kabla, ¢im konektor upevnite.

Slovensky
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Pripojenie a upevnenie kabla RJ-45

ficle

06 06 8 x&ioxm-g

InStalacia modulu snimaca

InStalaciou dodaného modulu snimaca mézete
pouzivat funkciu snimaca prostredia.

( Poznamka )

Zapojte konektor na doraz do slotu, kym
nezapadne.

Odpojenie kabla RJ-45

Konektor odpojte stlacenim zapadky.

Poznamka

Nepouzivajte napajacieho kable alebo kable RJ-45 s
poskodenou zapadkou. Dal$ie pouZivanie poskodenej
zapadky moze viest k chybe elektrického kontaktu

na pripojovacom konektore. O opravu poskodenych
kablov poziadajte svojho predajcu.

Ak nie je pripojeny konektor napajacieho kabla
zaisteny alebo sa lahko odpaja, mo6ze byt jeho kontakt
uvolneny. Ak ho budete v tomto stave aj nadalej
pouzivat, m6zu sa zvysit odpor kontakt na konektore,
¢o spdsobi vznik tepla a poziar. Urcite sa poradte so
svojim predajcom.

Pri odpajani napajacieho kabla musite najprv
vytiahnut zastr¢ku napajacieho kabla zo zasuvky.
Dodany napdjaci kabel je uréeny na pouzitie vyluéne
s tymto zariadenim. Nepouzivajte ju na iné ucely.

12 Slovensky

Pri instalacii alebo demontazi modulu snimaca vzdy
vypnite napajanie jednotky monitora.
1 Pripojte 4-pélovy ultra mini kabel
(prislusenstvo) do modulu snimaca

Poznamka

Pripojte konektor 4-pdlového ultra mini kabla
uplne do konca.

Modul snimaca

4-pdlovy ultra mini kabel

2 Stiahnite uvolfiovaci papier na jednej
strane obojstrannej pasky a pripevnite
ju k vrchnej alebo spodnej ¢asti mod-
ulu snimaca.

Poznamka

Utrite v8etok prach, vodu, olej alebo iné necistoty
z lepiaceho povrchu a pritlacte pasku pevne na
povrch.

Obojstrannt pasku nie je mozné po prilepeni
prilepit opakovane, takze pred jej prilepenim
dokladne skontrolujte miesto, kam ju chcete
prilepit.

Upevnenie modulu snimaga pomocou obojstrannej
pasky nezarucuje trvalé uchytenie. Ak sa uvolni
pdsobenim externej sily alebo podmienok
prostredia, namontujte ho znova pomocou
komeréne dodavanej obojstrannej pasky.

Uvolfiovaci papier

—

Obojstranna
paska




3 Stiahnite zvy$ny uvoliiovaci papier
na druhej strane obojstranne pasky a
namontujte modul snimaé¢a v blizkosti
monitora.

Priklad umiestnenia snimaca pri inStalacii:

Poznamka

Namontujte ho na miesto, na ktorom dokaze
predna ¢ast snimaca zachytit informacie z
prostredia.

Utrite vSetok prach, vodu, olej alebo iné necistoty
z lepiaceho povrchu a pritlate pasku pevne na
povrch.

Obojstrannu pasku nie je mozné po prilepeni
prilepit opakovane, takze pred jej prilepenim
dokladne skontrolujte miesto, kam ju chcete
prilepit.

4 Pripojte druhy koniec 4-pélového ultra

mini kabla ku konektoru SENSOR IN.

Poznamka

Pripojte konektor 4-pélového ultra mini kabla

Uplne do konca.

SENSOR IN

©

(0]
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InsStalacia

Pred inStalaciou a pripojenim jednotky si dokladne precitajte navod na instalaciu pre TL-110AD12AW.
Ak si chcete stiahnut navod na instalaciu, navstivte webovu stranku spolo¢nosti Panasonic (https:/
docs.connect.panasonic.com/prodisplays/).

TY-FD12AS4 <4>

TY-CTRFHD1W <1>

* Ak instalujete riadiacu skrinku (TY-CTRFHD1W) na
inom mieste, nepouzivajte dodany kabel, ale pouzite
iny vhodny kabel.

TY-PWRBX1W <1>

Zasuvka AC x 1
(AC 220 - 240 V)

Poznamka

Zastrcka AC IN na napdjacej skrinke musi byt pripojena k samostatnej zasuvke nezavisle zapojenej do siete na
rozvodnej doske. Nepripajajte viacero zastr€iek do rovného obvodu, pretoZze méze dojst k pretazeniu a vzniku
nebezpecenstva.

Napajanie zapnite len po dokon&eni montaze, instalacie a pripojok.

Ak nemdzete vypnut hlavny vypina¢ napajania na riadiacej skrinke, odpojte zastréku.

Obsluha

Pregitajte si navod na obsluhu pre TY-CTRFHD1W.

14 Slovensky
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Technické parametre

€. modelu TY-PWRBX1W
Typ zariadenia Power Box
Zdroj napajania AC INAC 220 V—240V, 50 Hz / 60 Hz, 10,0 A
Spotreba energie 6 W*!
. . . Teplota: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *2
Prevadzkové podmienky Vihkost: 10 % — 80 % (bez kondenzacie)
Prevadzkové hodiny 24 hodin/den
VSt“""VA'g’l",\Tkm'Ac Neutrik (NAC3MP-HC) x 1
. . IEC C13 x 6 AC OUT [A]
Vystupny konektor AC AC OUT [A] AC 220 V — 240 V, 50 Hz/60 Hz, 2,2 A (jednotiivo)
AC OUT (pri skrinku)
8,8 A (celkovo)
Vystupny konektor AC IEC C13 x 1 AC OUT [B]
AC OUT (pre riadiacu skrinku) AC OUT [BJAC 220 V —240V, 50 Hz /60 Hz, 1,0 A
Konektor POWER CONTROL . -
POWER CONTROL RJ45 x 1: Na ovladanie TY-PWRBX1W
Konektor snimaca S N
SENSOR IN 4-pdlovy ultra mini kabel ( 2,5 mm) x 1
Rozmery (S x V x H) 300 mm x 318 mm x 62 mm / 11,82" x 12,52" x 2,44"
Hmotnost’ Priblizne 2,2 kg / 4,9 libier
*1 Dodacie podmienky
0°Caz 35 °C (32 °F az 95 °F)

*2 Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia vo velkych vyskach (od 1 400 m (4 593 stdp) do 2 800 m (9 186 stép) nadmorskej vysky):

Dizajn a Specifikacie podliehaju zmenam bez predchadzajiceho upozornenia. Uvadzana hmotnost a rozmery su
priblizné.
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Likvidacia opotrebovanych zariadeni

Len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémom recyklacie

Tento symbol uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuji o tom, ze
opotrebované elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat ako bezny domovy odpad.
V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie odovzdajte
opotrebované vyrobky na Specializovanom zbernom mieste v sulade s platnou legislativou.
Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkovi prispejete k zachovaniu cennych zdrojov a predidete
pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a Zivotné prostredie.

] Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vam poskytni miestne drady.
Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené pokuty.

Zaznam zakaznika

pripade kradeZe alebo straty a tieZ pre ucely zaruéného servisu.

Cislo modelu Sériové &islo

Cislo modelu a sériové &islo tohto vyrobku sa nachadza na zadnom paneli. Zapiste si sériové &islo do koldnky
uvedenej nizSie a odlozte si tuto knizku spolu s dokladom o kupe ako trvaly zaznam o kupe kvoli identifikacii v

Vyrobca:

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonsko
Dovozca:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Nemecko
Autorizovany zastupca v EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonsko
Web Site: https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/

© Panasonic Projector & Display Corporation 2025
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